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5) Conservar as imagens apenas por 60 dias, salvo o disposto
no n.°2 do artigo 21.° da Lei n.® 2/2012.

6. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei n.° 2/2012, ¢
de dois anos, findo o qual poderd haver novo pedido de renovacgao,
mediante comprovacdo da manutengido dos fundamentos invoca-
dos para a sua concessao.

7. Dé-se conhecimento do presente despacho aos SA.

8. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacao.

6 de Julho de 2012.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Despacho do Secretario para a Seguranca
n.° 103/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, conjugado com o
n.° 2 do artigo 4.° e do artigo 7.° do Regulamento Administrati-
vo n.° 6/1999, e com a Ordem Executiva n.® 31/2012, o Secretario
para a Segurancga, nos termos e para os efeitos do artigo 11.° da
Lein.°2/2012:

1. Autorizo a instalacdo e utilizacdo do sistema de videovi-
gilancia no Posto Alfandegario das Portas do Cerco, no Posto
Alfandegario do Porto Interior e no Posto Transfronteirico da
Ponte 11 A, do Porto Interior, sitos em Macau, no Posto Alfan-
degdrio de COTALI, na Ilha da Taipa e no Posto Alfandegario
de Ka-Ho, na Ilha de Coloane, considerando o pedido e os fun-
damentos apresentados pelos Servicos de Alfindega (SA), nos
termos do n.” 4 do artigo 11.° da Lei n.® 2/2012.

2. O pedido foi submetido, nos termos do n.’ 1 do artigo 11.°
da Lei n.° 2/2012, ao Gabinete de Protec¢do de Dados Pessoais
(GPDP), que emitiu parecer positivo (Pareceres n.” 39/P/2012/
/GPDP, 40/P/2012/GPDP, 41/P/2012/GPDP, 46/P/2012/GPDP
e 47/P/2012/GPDP, de 4 de Julho de 2012), no qual considerou
que os meios a utilizar sdo adequados e necessdrios para a pros-
secuc¢do de relevantes finalidades de prevencao criminal e refor-
co da seguranca, ndo se mostrando para o efeito excessivos.

3. O sistema de videovigilancia deve ser operado em con-
dicoes de elevada salvaguarda da privacidade e de seguranca,
dando integral cumprimento as disposicdes legais aplicaveis.

4. O sistema de videovigilancia compreende 157 camaras de
video que funcionam durante 24 horas, abrangendo o local aci-
ma referido, cujo sistema € gerido pelos SA.

5. O presente despacho acolhe na integra o parecer do GPDP,
devendo a actividade de videovigilancia ser desenvolvida nos
termos definidos pela Lei n.° 2/2012, observando, inter alia, as
seguintes condicdes:

1) Apenas se permite a utilizagdo de cAmaras fixas;
2) Nao é admitida a recolha e gravagio de som;

3) Assegurar que as cAmaras nao estdo direccionadas de
modo a captarem, gravarem imagens ou focarem locais priva-
dos;



8094

P71 T 23— — ]

28 H] —2012 7 H 11 H

4) FEHER220125F R A —AHE - RIEE
BeE K HIER AR T 68

5) BREEBIARES+H - HEE2201250EFE —+—
{658 — R TE BRI -

7N BR21201 28 ER AR - — IR B K P FR B ST R R 4
ARG R - RIS - Rt ARERHVEKRES
FFEVEHIFF ATAYEDK -

o AR EANER -
J\ > AR E S22 HR AR -
—E-THEEHAH

LA AR REEE

CE-CHECHAANARRE A FIRFAE

MA=EE HEHR

4) Garantir os direitos de acesso e eliminacdo em conformi-
dade com o disposto no n.° 1 do artigo 27.° da Lei n.® 2/2012;

5) Conservar as imagens apenas por 60 dias, salvo o disposto
no n.° 2 do artigo 21.° da Lei n.° 2/2012.

6. O prazo a que se refere o n.° 6 do artigo 11.° da Lei
n.° 2/2012, é de dois anos, findo o qual podera haver novo
pedido de renovagdo, mediante comprovacdo da manu-
ten¢do dos fundamentos invocados para a sua concessao.

7. Dé-se conhecimento do presente despacho aos SA.

8. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

6 de Julho de 2012.

O Secretdrio para a Seguranca, Cheong Kuoc Va.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 6 de Julho de
2012.— O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 122/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Re-
gulamento Administrativo n.° 6/1999, conjugados com o n.° 1,
alinea 3) do n.°2 e n.° 5 da Ordem Executiva n.® 123/2009, com
aredac¢do dada pela Ordem Executiva n.° 29/2011, o Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados no director dos Servigos de Sadde, Lei Chin
Ion, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo ao fornecimento e ins-
talacdo de um conjunto de barreiras de seguranga do banco de
dados (Database Firewall) aos Servicos de Satde, a celebrar
com a firma «Sistemas Automaticos CSA (Macau) Limitada».

29 de Junho de 2012.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Cheong U.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n. 123/2012

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do n.° 1 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Re-
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